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GemdB Artikel 2 Satz 2 des Gesetzes zu den Vertrdgen vom 25. Mirz

1957 zugeleitet mit Schreiben des Chefs des Bundeskanzleramtes
vom 2. Mai 1986 - 14 - 680 70 - E - So 111/86 -.

Diese Vorlage ist mit Schreiben des Herrn Prdsidenten der Kom-
mission der Europdischen Gemeinschaften vom 15. April 1986 dem
Herrn Prédsidenten des Rates der Europdischen Gemeinschaften
ibermittelt worden.

Die Anhdrung des Europdischen Parlaments und des Wirtschafts-

und Sozialausschusses zu der genannten Kommissionsvorlage ist
vorgesehen.

Mit der unmittelbar bevorstehenden BeschluBfassung durch den
Rat ist zu rechnen.

Zur Information wird gleichzeitig die von der Kommission der

Eurapdischen Gemeinschaften zu ihrer Vorlage ilibermittelte
Begriindung beigefiigt.
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Ulo,

Betrifft: Anderung zu den Verordnungen (EWG) Nr. 1408/71(1) und Nr. 574/72(2)

iber die soziale Sicherheit der Wanderarbeitnehmer

Vorliegender Verordnungsvorschlég zielt mittels Anderung des Artikels l4c der

Verordnung Nr, l408/71.darauf ab, die Verhdltnisse bei Personen zu regeln, die
mehr als zwei Tdtigkeiten bei Koppelung einer Arbeitnehmertatigkeit und einer

Selbstidndigentdtigkeit, im Gebiet von zwei oder mehr Mitgliedstaaten ausiben,

und die Durchfiihrungsvorschriften zu obengenanntem Artikel in seiner ge-

dnderten Fassung gemiss dessen jetzigem Absatz 2 festzulegen.

‘Der Kommission wird vorgeschlagen,

den Vorschlag fGr eine Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnungen
(EWG) Nr. 1408/71 und Nr. 574/72 zur Anwendung der Systeme der sozialen
Sichetheit auf Arbeitnehlmer und Selbstindige sowie deren Familienangehdrige,

die innerhalb der Gemeinschaft zu- und abwandern (Anhang I),

die Begrindung (Anhang I1)

und

den Entwurf eines Schreibens an den Ratspridsidenten (Anhang III)

-

anzunehmen.

(1) Verordnung (EWG) Nr., 1408/71 des Rates zur Anwendung der Systeme der
sozialen Sicherheit auf Arbeitnehmer und Selbsténdige sowie deren
Familienangehdrige, die innerhalb der Gemeinschaft zu- und abwandern
(ABl. Nr. L 230 vom 22. August 1983, Seite 8)

(2) Verordnung (EWG) Nr. 574/72 des Rates iber die Durchfiihrung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 1408/71 zur Anwendung der Systeme der sozialen Sicher-
heit auf Arbeitnehmer und Selbstindige sowie deren Familienangehorige,
die innerhalb der Gemeinschaft zu- und abwandern (ABl. L 230 vom
22. August 1983, Seite 86)
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ANHANG I

VORSCHLAG FUR EINE VERORDNUNG DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 zur Anwendung der Systeme der
sozialen Sicherheit auf Arbeitnehmer und Selbstindige sowie deren Familien-
angehérige, die innerhalb der Gemeinschaft zu- und abwandern, und der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 574/72 iber die Durchfiihrung der Verordnung (EWG)

Nr. 1408/71. '
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VORSCHLAG FUR EINE VERORDNUNG (EWG) DES RATES
zur Anderung der Verordnung (EWG)
Nr. 1408/7]1 zur Anwendung der Systeme der sozislen Sicherheit auf Arbeitnehmer
und Selbsténdige sowie deren Familienangehidrige, die immerhalb der Gemein-
schaft zu- und abwendern, und der Verordnung (EWG) Nr. 574/72 iiber die Durch-
fithrung der Verordnung (EWG) Nr. 140871

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEIRSCHAFTEN -

gestitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europ&ischen Wirtschaftsgemein-

achaft, insbesondere auf die Artikel 51 und 235;

gestiitzt auf den neach Riicksprache mit der Verwalturgskommission fir die

soziale Sicherheit der Wanderarbeitnehmer ausgearbeiteten Vorschlag der

Kommission (1);

nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments (2);

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses (3);

in Erwigung nachstehender Griinde:

An den Verordnungen (EWG) Nr. 1408/71 (4) und Mr. 574/72 des Rates (5), zuletzt gedndert

durch die Verordnung (EWG) Nr. 1660/85 (6)bzw. durch die Verordnung (EWG) Mr. 513/86

der Xommission (7), sind gewisse Anasrunaen vorzunehmen. )

(1) ABl. Nr.
(2) ABl. Nr.
(3) ABl. Nr.
-{4) ABL. Nr.
(5) ABl. Nr.
(6) ABl. Nr.
(7) ABl. Nr.

149 vom 5.7.1971, 5.2
74 vom 27.3.1972, 5.1
160 vom 20.6.1985, s5.1
51 vom 28.2.19846. S.44 : c;

ol au S e B B
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Artikel l4c Absatz 1 Buchstabe a) der Verordnung Nr. 1408/71 bestimmt, dass
die Personen, die im Gebiet eines Mitgliedsteats im Lohn- oder Gehaltever-
hdltnis beschaftigt sind und im Gebiet eines anderen Mitgliedstaats eine
selbstindige Tidtigkeit ausiiben, den Rechtsvorschriften des Staats unterliegen,
in dessen Gebiet sie eine Tatigkeit im Lohn- oder Gehaltsverhdltnis ausiiben;
Artikel l4c Absatz 1 Buchstabe b) gestattet jedoch in den im Anhang VII
aufgefiihrten Fdllen die Versicherung in jedem der betroffenen Staaten fiir die

in dessen Gebiet ausgeiibte Tatigkeit.

Artikel l4c erfasst nicht den in der Praxis eingetretenen Fall der Ausiibung
von mehr als zwei Tatigkeiten als Arbeitnehmer und Selbeténdiger im Gebiet von
zwel oder mehr Mitgliedstaaten; diese Liicke iat durch eih® Erglinzung des

Artikels l4c zu schliessen,

Auch sind sowohl die Durchfiihrungsvorschriften zu dem jetzigen Artikel léc
Absatz 1 Buchstabe b) gemiss seinem Absatz 2 als auch jene festzulegen, die
die Regelung der Ausiibung von mehr als zwei Arbeitnehmer- und Selbstiéndigen-

titigkeiten im Gebiet verschiedener Mitgliedstaaten erfordern wiirde.

Entsprechend ist die Verordnung (EWG) Nr. 574/72 zu &ndern, um die Durch-

filhrung des so ergdnzten Artikels l4c festzulegen -



HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 wird wie folgt geidndert:

" 1) Artikel 14 ¢ erh3lt folgende Fassung:

a)

b)

"ARTIKEL lac

Sonderregelung fiir Personen, die im Gebiet verschiedener Mitgliedstaaten

gleichzeitig eine Tatigkeit im Lohn- oder Gehaltsverhidltnis und eine

selbstandige Tiatigkeit auasiiben

Fine Person, die im Gebiet verschiedener Mitgliedstaaten gleichzeltig
eine Tatigheit im Lohn- oder Gehaltsverhidltnis und eine selbstidndige

Tatigkeit ausiibt, unterliegt:

vorbehaltlich Buchstabe b) den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in
dessen Gebiet sle eine Titigkeit lm Lohn- oder Gehaltsverhdltnis ausiibt,
oder, falls sie eine solche Tdtigkeit im Gebiet von zwel oder mehr
Mitgliedstaaten ausiibt, den nach Artikel 14 Abaatz 2 oder Absatz 3

bestimmten Rechtsvorschriften; .

in den in Anhang VII aufgefithrtean Fidllen

den Rechtsvorschrif[en des Mitgliedstaats, in dessen Gebiét sie eine
Titigkeit {m Lohn- oder Gehaltsverhdltnis ausiibt, wobej diese Rechta-
vorschriften nach Artikel 14 Absatz 2 oder Absatz 3 beatiﬁmt werden,
falls sie eine solche Tétigkéit im Gebiet von zwei oder mehr Mitglied-

staaten ausibt, und
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- den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in dessen Gebiet sie eine
Selbstindigentitigkeit ausiibt, wobei diese Rechtevorschriften nach
Artikel l4a Absitze 2. 3 oder & bestimmt werden, falls sie
eine solche Tatigkeit im Gebiet von zwei oder mehr Mitgliedstaaten

ausiibt.”

2) Artikel l4d wird wie folgt gedndert:

-1 a) In Absatz 1 werden nach "Artikel 14c' die Worte "Absatz 1" gestrichen;

b) Nachstehender Absatz wird eingefigt:

| "2 . Eine Person, fiir die Artikel l4c Buchstabe b) gilt, wird
fiir die Festlegung des Beitragssatzes zu Lasten der Selbstidndlgen nach
den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in dessen Gebiet sie ihre
Selbstindigentitigkeit ausiibt, so behandelt, als ob eie ihre Arbeit-

nehmertitigkeit im Gebiet dieses Staates ausubte."

¢) Der jetzige Absatz 2 wird Absatz 3.

3) In der Uberschrift des Anhangs VII werden die Worte "Absatz 1" nach
"Artikel l4c" gestrichen. ’
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Artikel 2

Die Verordnung (EWG) Nr. 574/72 wird wie folgt g:éndert:

1)

H3.

a)

b}

An Artikel 8 wird nachstehender Absatz angefligt:

In den Fillen nach Artikel l4c Buchstabe b) der Verordnung gelten
folgende Vorschriften, wenn die betreffende Person oder ein Familien-
angehdriger aufgrund der Rechtsvorschriften beider beteiligten Mitglied-
staaten Anspruch auf Sachleistungen wegen Krankheit oder Mutterschaft
hat:

werden nach den Rechtsvorschriften mindestens eines dieser Mitglied-
staaten die Leistungen dem Empfinger in Form von Erstattungen gewdrt, so
werden sie ausschliesslich von dem Trdger des Mitgliedstaats uber-

hd - -
nommen, in dessen Gebiet sie erbracht wurden;

wurden die Leistungen im Gebiet eines anderen als der beiden beteiligten

Mitgliedstaaten erbracht, so werdensie ausschliesslich von dem Tréger des

Mitgliedstaats Ubernommen, unter dessen Rechtsvorschriften die betref-

fende Person aufgrund ihrer Arbeitnehmertdtigkeit faLlt."

A0
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3)

a)

b)

c)
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An Artikel 9 wird nachstehender Absatz angeflgt:

"3, Abweichend von den Absdtzen 1 und 2 werden in den Fdllen nach
_Artikel l4c Buchstabe b) der Verordnung die Anspriiche auf Sterbegeld, die
aufgrund der Rechtsvorschriften jedes der beiden in Anhang VII aufge-

fiilhrten beteiligten Mitgliedstaaten erworben wurden, gewahrt."

Artikel 12a wird wie folgt geidndert:

Die Worte "Absatz 1 Buchstabe a)" nach "14c" werden in der Uberschrift und

in dem einleitenden Satz gestrichen.

In Absatz 7 Buchstabe a) werden die Worte "Absatz 1" nach "Artikel 14e"

gestrichen.
Nachstehender Absatz wird angefigt:

"8, Unterliegt die Person, die im Gebiet verschiedener Mitgliedstaaten
gleichzeitig eine Arbeitnehmertédtigkeit und eine selbstidndige Tatigkeit
ausiibt, nach Artikel l4c Buchstabe b) der Verordnung den Rechtsvor-
schriften zweier Mitgliedstaaten, so gelten im Zusammenhang mitder Arbeit-
nehmertitigkeit die Absdtze 1 bis 4 und im Zusammenhang mit der

Selbstidndigentdtigkeit die Absitze 1, 2, 3, 5 und 6 sinngemiss.

Die Tridger, die von den zustidndigen Behorden der beiden Mitgliedstaaten
bezeichnet wurden, deren Rechtsvorschriften letztlich gelten, unter-

richten sich hieriiber gegenseitig." !

N
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4) Am Ende dee Artikele 15 Absatz 1 Buchstebe a) tritt anstelle des Strich-
punkte ein Punkt, und nachstehender Satz wird angefigt:

"In den Féllen nach Artikel l4c Buchstabe b) der Verordnung beriick-
elchtigen dieee Triger jedoch auch die aufgrund einer Pflichtversiche-
rung im Rahmen der Rechtsvorschriften beider beteiligten Mitgliedstaaten '

zuriickgelegten Versicherungs- oder Wohnzeiten, die sich iiberschneiden;"

5) In Artikel 46 Absatz 1 erster Unterabsatz werden die Worte "Artikel 15

Absatz 1 Buchstaben b}, ¢) und d)" durch "Artikel 15 Absatz 1 Buch-
stebe a) letzter Satz, Buchstaben b), c¢) und d)" ersetzt."

Artikel 3
L S

Diese Verordnung liésst die vor ihrem Inkrafttreten aufgrund der Ver-

ordnungen (EWG) Nr. 1408/71 und Nr. 574/72 erworbenen Anspriiche unberiihrt.

AL
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Artikel 4

Ubergangsvorschriften fiir Renten

Ist der Versicherungsfall vor Inkrafttreten dieser Verordnung
eingetreten, ohne dass bereite vor diesem Zeitpunkt fiir den Rentenantrag
eine Feststellung erfolgt ist, und sind aufgrund dieses Versicherungs-
falle Leistungen fiir eine Zeit vor diesem Zeitpunkt zu gewdhren, so hat

dieser Antrag eine doppelte Feststellung zur Folge, und zwar:

fir die Zeit vor Inkrafttreten dieser Verordnung gemsiss den Vorschriften der Verordrung
(EWG) Nr. 1408/71 bzw. gemédss Vereinbarungen zwischen den betreffenden
Mitgliedstaaten sowie

fiir die Zeit ab Inkrafttreten dieser Verordnung gemies den Vorschriften
der Verordnung (EWG) Mr. 1408/71. 4

Ergibt sich jedoch bei der Berechnung nach Buchstabe a) ein hoherer
Betrag als bei der Berechnung nach Buchstabe b), so erhdlt die be-
treffende Person weiterhin den Betrag, der sich bei der Berechnung nach

Buchstabe a) ergibt,
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2. Wird ab Inkrafttreten dieser Verordnung ein Antrag auf Leistungen bei
Invaliditdt, bei Alter oder an Hinterbliebene beim Triger eines Mit-
gliedstaats gestelit, so werden die Leistungen, die vor diesem Tag fiir
denselben Versicherungsfall durch den oder die Tréger eines oder mehre-
rer anderer Mitgliedstaaten bereits festgestellt wurden, von Amte wegen

gem@ss der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 unbeschadet des Artikels 3

neu festgestellt.

3. Die Anepriiche von Personen, fiir die vor Inkrafttreten dieser Verordnung
im Gebiet des betreffenden Mitgliedstaates eine Rente festgestellt worden
ist. kénnen auf ihren Antrag unter Beriicksichtigung dieser

Verordnung neu festgestellt werden.

4. Wird der Antrag nach Absatz 3 innerhalb eines Jahres ab Inkrafttreten
dieser Verordnung gestellt, so werden die Anspriiche aufgrund dieser
Verordnung ab 1. Januar 1986 oder ab dem Zeitpunkt der Begriindung-
der Rentenanspriiche, falls dieser Zeitpunkt spiter liegt, erworben, ohne
dass der betreffenden Parson Ausschlussfristen ader Verjéhrungevor-

schriften eines Mitgliedstaats entgegengehalten werden kénnen.

5. Wird der Antrag nach Absatz 3 erst nach Ablauf eines Jshres nach In~
krafttreten dieser Verordnung gestellt, so werden nach dieser Verordnung
begriindete nicht ausgeschlossene oder verjahrte Anspriiche - vorbehalt-
lich etwajger giinstigerer Rechtsvorschriften eines Mitgliedstaats - vom

Tag der Antragserellung an erworben. !

A¥
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Artikel 5

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der

Europédischen GCemeinschaften in Kraft.
Sie gilt mit Wirkung vom 1. Januar 1986.
Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt un-

mittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ..u...iiieieicnnnnee, 8M seveveenane .

Im Namen des Rates

Der Pridsident

ANHANG 11
—_—

BEGRUNDUNG

zum Vorschlag fiir eine Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 1408/71 zur Anwendung der Systeme der sozialen Sicherheit auf
Arbeitnehmer und Selbstandige sowie deren Familienangehsrige, die
innerhalb der Gemeinschaft zu- und abwandern, und der Verordnung (EWG)

Nr. 574/72 iiber die Durchfiihrung der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71

vy
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EINLEITUNG

Artikel l4c Absatz 1 Buchstabe o) der Verordnung Nr. 1408/71 bestimmt die

Rechtsvorschriften, die suf die Personen anzuwenden sind, die im Gebiet eines
Mitgliedstaaﬁ im Lohn- oder Gehaltsverhdltnis beschiftigt sind und im Gebiet
eines anderen Mitgliedstuats ecine selbstindige Tdtigkeit ausiiben: es handelt
sich um die Rechtsvorschriften des Staats, in dessen Gebiet die Person ihre
Tatigkeit im Lohn-~ oder Gehaltsverhaltnis ausiubt. Jedoch gestattet Artikel lé4c

Abeatz 1 Buchstabe b) in den in Anhang VII aufgefiihrten Fillen die Versiche-

rung in jedem der betroffenen Stasten fiir die in dessen Gebiet jeweils ausgelbte

Tatigkeit.

Artikel -14c Absatz 2 bestimmt, dass die Durchfilhrungsvorschriften zu dieser

letzten Bestimmung, in dem vorliegenden Falle jene, die das so mdglich ge-
wordene Zusammentreffen von Leistungen regeln, in einer vom Rat auf Vorschlag

der Kommission zu erlassenden Verordnung noch festgelegt werden.

Ein in der Praxis ejingetrelener Fall wird von dem jetzigen Artikel Téc
nicht erfasst, ndmlich die Ausiibung von mehr als zwei Tdtigkeiten als Arbeit-

nehmer und Selbsténdiger im Gebiet von 2zwei oder mehr Mitgliedstaaten.

Um diesen letzten Fell zu regeln und sowohl die Durchfithrungsvaor: chriften zu
dem jetztigen Artikel lé4c Absatz 1 Buchstabe b) Remiss seinem Absatz 2 als
auch jene festzulegen, die die Regelung der Ausibung von mehr als

2wei Tatigkeiten im Gebiet verschiedener Mitgliedstaaten erxfordert, sieht sich
die Kommission veranlasst, dic vollstidndige Uberarbeitung des Artikels léc
vorzuschlagen, wobei an dem bisherigen Grundgedanken festgehalten wird, nach
dem die Rechtsvoreﬁhriften des Ortes, an dem dle Tiatigkeit 'im Lohn- oder
Gehaltsverhdltnis ausgeiibt wivrd, im Konfliktfalle, ausser in den in An-

hang VII autfgefihrten Fidllen, ausschlaggebend sind, jedoch in dem '

Bestreben, in solchen Fillen die Zahl der Staaten mit gleichzeitig anwendbaren

Rechtsvorschriften auf zwei zu begrenzen.
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Artikel 1: Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71

1. Anderung des Artikels léc

Dieser Artikel enthidlt die neuen Bestimmungen des Artikels léc der Verordnung
Nr. 1408/71, die darauf abzielen, die bei Ausiibung von zwei oder mehr Tadtig-
keiten als Arbeitnehmer oder Selbstindiger im Gebiet verschiedener Mitglied-

staaten anwendbaren Rechtsvorschriften festzulegen.

Gemass Artikel l4c Buchstabe a) sind die Rechtsvorschriften des Mitglied-
staats, in dessen Gebiet die Titigkeit im Lohn- oder Gehaltsverhaltnis ausge-
iibt wird, oder bei Ausiibung einer solchen Tdtigkeit im Gebiet von zwei oder
mehr Mitgliedstaaten die gemiss Artikel 14 Absatz 2 oder Absatz 3 der Ver-

ordnung bestimmten Rechtsvorschriften die anwendbaren Rechtsvorschriften.

Dennoch unterliegt der Versicherte in den in Anhang VII aufgefiihrten Fdllen

den Rechtsvorschriften zweier Mitgliedstaaten, nadmlich:

- den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in dessen Gebiet er eine Tatig-
keit im Lohn- oder Gehaltsverhiltnis ausiibt, oder bei Ausiibung einer solchen
Tétigkeit im Gebiet von zwei oder mehr Mitgliedstaaten den gemiass Artikel 14

Absatz 2 oder Absatz 3 der Verordnung bestimmten Rechtsvorschriften und

- den Rechtsvorschri! ten des Mitgliedstaats, in dessen Gebiet er seine selb-

’ .
stindige Titigkeit ausiibt, oder bei Ausiibung solcher Tatigkeiten im Gebiet von
zwei oder mehr Mitgliedstaaten den gemdss Artikel l4a Absatz 2, 3 oder &4 der

Verordnung bestimmten Rechtsvorschriften.

At
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2. Anderung des Artikels l4d

Artikel 14d wird geidndert, um im Interesse dgs Versicherten die Wirkungen zu
wahren, die bestimmte einzelstaatliche Rechtsvorschriften bei den Beitridgen
mit der gemeinsamen Austibung von Arbeitnehmertitigkeit(en) und Selbstindigen-
titigkeit(en) wverkniipfen (verminderter Satz, Beiéragsbefreiung, voller, jedoch

auf anderer Grundlage berechneter Satz, ...).

3. Anderung des Anhangs VII

Die Anderung der Uberschrift des Anhangs VII ergibt sich aus der Anderung des
Artikels léc.

Artikel 2: Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 574/72
Artikel 2 zielt allgemein darauf ab, das Zusammentreffen von bestimmten
Leistungen zu regeln, das sich bel Anwendung des neuen Artikels l4c Buch-

stabe b) ergeben kann.

1. Anderung des Artikels 8 der Verordnung Nr. 574/72

Der neue Artikel 8 Absatz 3 zielt darauf ab, das Zusammentreffen von Sach-
leistungen bei Krankheit oder Mytterschaft zu regeln. Allerdings muss dabei

: ’
eines der betroffenen Systeme Leistungen indirekt im Rahmen eines Erstattungs-

_systems gewahren; demn wenn die Leistungen direkt gewdhrt werden, ist ein

Zusammentreffen nicht moéglich.

4
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Die Leistungen werden ausschliesslich nach den Rechtsvorschriften des Staats
iibernommen, in dessen Gebiet sie gewdhrt wurden, oder, falls sie im Gebiet
eines anderen als der betreffenden Mitgliedstaaten gewahrt wurden, aus-
schliesslich nach den mitgliedstastlichen Rechtsﬁorschriften, denen die
betreffende Person aufgrund ihrer Arbeitnehmertiatigkeit unterliegt, was fir

den Arbeitnehmer am gilinstigsten erscheint.

2. Anderung des Artikels 9 der Verordnung Nr. 574/72

Der neue Artikel 9 Absatz 3 gestattet das Zusammentreffen von Sterbegeld nach
den Rechtsvorschriften jedes der beiden in Anhang VII aufgefﬁh;ten beteiligten
Mitgliedstaaten, da es sich bei den fragllichen lLeistungen ja um geringe
Betrige handelt, der ins Auge gefasste Fall selten eintritt und in bestimmten

Fallen die betroffene Person doappelte Beitrige gezahlt har.

3. Anderung des Artikels 12a der Verordnung Nr. 574/72

Artikel 12a der Verordoung Nr. 574/72 setzt die Durchfihrungsvorschriften fiir
Artikel 14 Absatz 2 Buchstabe b), Artikel 14 Absatz 3, Artikel léa Absdtze 2
bis 4 und den jetzigen Artikel l4c Absatz 1 Buchstabe a) fest, wobei er die
Personen erfasst, die normalerweise eine TAtigkeit im Lohn- oder Gehaltsver-
haltnis und/oder eine selbstidndige Tidtigkeit im Gebiel von zwei oder mehr
Mitgliedstaaten ausiber., Diese Bestimmungen sind auf den in dem neuen

Artikel l4c Buchstabe b) geregelten neuen Fall der Ausiibung mehrfacher
Titigkeiten in verschiedenen Mitgliedstaaten auszudehnen (Artikel 12a

Absatz 8) und in Artikel 12a Absatz 7 ist der Dezug auf Artikel lbc richtig-

zustellen,
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4. AEnderung des Artikels 15 der Verordnung Nr. 574/72 .

Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe a) der Verordnung Nr. 574/72 untersagt die

Zusammenrechnung sich liberschneidender Zeiten. Die Kommission schldgt vor, bei

Tnvaliditats-, Alters- und Hinterbliebenenrenten in den in dem neuen

Artikel l4c Buchstabe b) erfassten Fillen, in denen mehrere Versicherungen
zusammentreffen, eine Ausnahme von dieser Regel vorzusehen. Einzelne bi-
laterale Abkommen lassen ibrigens unter solchen Umstdnden die Zusammenrechnung

Zu.

Es ist zu bericksichtigen, dass die Verordoung selbst in Abweichung von dem
Grundsatz, dass die Rechtévofschrifton nur cines Mitgliedstaats anwendbar
sind, in den Fillen nach Artikel l4c Absatz ] Buchstabe b) vorsieht, dass
gleichzeitig die Rechtsvorschriften ven zwei Mitgliedstaaten gelten. Es kann
daher als vollkommen gerechifertigt angesehen werden, aus dem Tatbestand, dass
die Hechtsvorschriften zweier Mitgliedstaaten gelten, die Folgerungen zu
ziehen und zuzulassen, dass die im Rahmen einer Pflichtversicherung nach den
Rechtsvorschriften beider beteiligien Mitglicdstaaten zurickgelegten und sich
{iberschne idenden Versicherungs- oder Wohnzeiten fir die Begriindung und die

Bestimmung der Anspriiche auf Leistungen bericksichtigt werden.

Die Folgen der Uberschneidung wiren begrenzt, da ja in den meisten einzel~-
staatlichen Rechtsvorschriften eine Hoéchstdauer bzw. ein Hdchstbetrag fiir u'le
Feststellung der Leistungen zu bérdcksichtigen ist. Hierzu ist zu bemerken,
dass Artikel 46 Absatz 2 Duchstabe ¢) eine Crenze fir die Zusammenrechnung
beinhaltet, und zwar die in den Rechtsvorschriften ecines der betreffenden

Staaten geforderte Hoéchstdauer. '

0
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5. Anderung des Artikels 46 der Verordnung Nr. 574112

Die XZnderung dieses Artikels ergibt sich aus der Anderung des Artikels 15 der

Durchf Ghrungsverordnung.

Artikel 3

Artikel 3 zielt darauf ab, die vor Inkrafttreten der neuen Verordnung er-

worbenen Anspriiche zu wahren.

Artikel &

Artikel 4 enthdlt Ubergangevorschriften fiir Renten, wobei hauptsichlich den
inderungen zu Artikel 15 der Verordnung Nr. 574}72, die die Zusammenrechnung

sich tberschneidender Zeiten innerhalb gewisser Grenzen bei Renten zu-

lassen wirden, Rechnung getragen wird.

Fiir die Gewahrung kurzfristiger Leistungen sind Ubergangsvorachriften nicht

gerechtfertigt.

7
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ANHANG II1

ENTWURF EINES SCHREIBENS AN DEN RATSPRASIDENTEN

BETRIFFT: Vorschlag flir @ine Verordnung des Rates zur Enderung der
Verordnungen Nr. 1408/71 und 574/72

Herr Prasident,

jeh erlsube mir, Ihnen hiermit einen Vorschlag fiir eine Verordnung des Rates
zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 vem l4. Juni 1971 zur Anwendung
der Systeme der sozialen Sicherheit auf Arbeitnehmer und Selbstindige sowie
deren Familienangehdrige, die innerhalb der Gemeinschaft zu- upd abwandern,

und der Verordmung (EWG) Nr. 574/72 vom 21. Mérz 1972 iiber die Durchfihrumg

. der genannten Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 zu iijbermitteln.

Da: sich dieser Vorschlag vor allem auf Artikel 235 des EWG-Vertrags stiitzt,

4

muas das Européische Parlament gehdrt werden.

Die Kommission vertritt die Ansicht, dass auch der Nirtschafts— und Sozial-
ausschuss gehort werden sollte, wie dies bereits friiher der Fall war, Wwenn es
um die Xnderung dieser Verordnungen ging. .

Dite Kommission hilt es fiir wiinschenswert, dass der Rat im Mirz 1986 iiber

diesen Vorschlag entscheidet. Das Europédische Parlament und der Wirtschafts- ynd

Soziglausschuss sollten daher ihre Stellungnahmen im Februar 1986 abgeben.

(A5flichkeitsformel)

QL
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BeschluB

des Bundesrates

Zu

Vorschlédgen der Kommission der Europidischen Gemeinschaften

Der Bundesrat hat Kenntnis genommen von dem

1. Vorschlag einer Verordnung (EWG) des Rates zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 zur Anwendung der Systeme der
sozialen Sicherheit auf Arbeitnehmer und Selbstindige sowie
deren Familienangehdrige, die innerhalb der Gemeinschaft zu-
und abwandern, und der Verordnung (EWG) Nr. 574/72 iiber die
Durchfithrung der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71

KOM(86) 166 endg.; Ratsdok. 5938/86
- Drucksache 214/86 -

2, Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur Anderung der
Richtlinie 85/611/EWG beziiglich der gerichtlichen Zust#ndig-

keit in Streitfillen, die aus dem Vertrieb von OGAW-Anteilen
resultieren '

KOM(86) 193 endg.; Ratsdok. 6489/86
- Drucksache 216/86 -

3. Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates ZUur Anderung des
Anhangs der Richtlinie 79/117/EWG iber das Verbot des

Inverkehrbringens und der Anwendung von Pflanzenschutzmitteln,
die bestimmte Wirkstoffe enthalten

KOM(86) 237 endg.; Ratsdok. 6750/86
- Drucksache 260/86 -

4. Vorschlag einer Verordnung (EWG) des Rates zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2990/82 iiber den verbilligten Absatz von
Butter an Empfidnger sozialer Hilfen

KOM(86) 218 endg.; Ratsdok. 7185/86
- Drucksache 267/86 -

Die Beschliisse sind gemidB § 35 GO BR gefallt worden.
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